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PREMIO STSBC 200PREMIO STSBC 200PREMIO STSBC 200PREMIO STSBC 2009999 STSBC AWARD 200STSBC AWARD 200STSBC AWARD 200STSBC AWARD 2009999 

Presentazione del premioPresentazione del premioPresentazione del premioPresentazione del premio Prize presentationPrize presentationPrize presentationPrize presentation 

La Società Ticinese delle Scienze Biomediche e La Società Ticinese delle Scienze Biomediche e La Società Ticinese delle Scienze Biomediche e La Società Ticinese delle Scienze Biomediche e 
ChimicheChimicheChimicheChimiche in collaborazione con    Roche Roche Roche Roche 
Diagnostics (Switzerland) Ltd.Diagnostics (Switzerland) Ltd.Diagnostics (Switzerland) Ltd.Diagnostics (Switzerland) Ltd. assegna un 
premio per ricompensare un lavoro di ricerca ricerca ricerca ricerca 
svosvosvosvolto nell'ambito della biomedicina e/o delle lto nell'ambito della biomedicina e/o delle lto nell'ambito della biomedicina e/o delle lto nell'ambito della biomedicina e/o delle 
biotecnologie.biotecnologie.biotecnologie.biotecnologie. 

The Swiss Italian Society of Biomedical and The Swiss Italian Society of Biomedical and The Swiss Italian Society of Biomedical and The Swiss Italian Society of Biomedical and 
Chemical SciencesChemical SciencesChemical SciencesChemical Sciences together with    Roche Roche Roche Roche 
Diagnostics (Switzerland) Ltd.Diagnostics (Switzerland) Ltd.Diagnostics (Switzerland) Ltd.Diagnostics (Switzerland) Ltd. award a prize for 
researches in the fields of biomedicine and/or researches in the fields of biomedicine and/or researches in the fields of biomedicine and/or researches in the fields of biomedicine and/or 
biotechnologybiotechnologybiotechnologybiotechnology. 

Il Il Il Il premio ammonta a 4’000.premio ammonta a 4’000.premio ammonta a 4’000.premio ammonta a 4’000.----    CHF.CHF.CHF.CHF. The amount of the award is 4’000 CHF.The amount of the award is 4’000 CHF.The amount of the award is 4’000 CHF.The amount of the award is 4’000 CHF. 

Condizioni di partecipazioneCondizioni di partecipazioneCondizioni di partecipazioneCondizioni di partecipazione Participation conditionsParticipation conditionsParticipation conditionsParticipation conditions 

Al concorso possono partecipare tutti i 
ricercatori e le ricercatrici con un’età massima di 
33 anni oppure entro 5 anni dall’ottenimento 
dell’ultimo titolo di studio, previa iscrizione alla 
Società. I partecipanti devono presentare un 
unico lavoro (dottorato o diploma) od un 
articolo in cui figurano come primi autori. 

To the award can participate every scientist 
aged of 33 maximum or within 5 years of the 
last obtained Diploma, upon registration to the 
Society. Candidates must submit only one 
research as diploma, master or doctoral thesis 
or a paper written as first author. 

Termine di iscrizioneTermine di iscrizioneTermine di iscrizioneTermine di iscrizione    e indirizzoe indirizzoe indirizzoe indirizzo    DeadlineDeadlineDeadlineDeadline    and and and and addressaddressaddressaddress    

Le candidature devono essere inviate entro il 3entro il 3entro il 3entro il 30000    
giugnogiugnogiugnogiugno    2002002002009999 alla segreteria di STSBC: 

Dr. FAMH Tiziano BalmelliDr. FAMH Tiziano BalmelliDr. FAMH Tiziano BalmelliDr. FAMH Tiziano Balmelli, capo settore EOLAB 
Ospedale Regionale di Lugano - Sede Civico, Via 
Tesserete 46, CH-6900 Lugano (T 0041 91 811 
60 51 - F 0041 91 811 60 61). 

Candidates have to apply within June June June June 33330000thththth
    

2002002002009999 to the Secretary of the Society. 

Dr. FAMH Tiziano BalmelliDr. FAMH Tiziano BalmelliDr. FAMH Tiziano BalmelliDr. FAMH Tiziano Balmelli, capo settore EOLAB 
Ospedale Regionale di Lugano - Sede Civico, Via 
Tesserete 46, CH-6900 Lugano (T 0041 91 811 
60 51 - F 0041 91 811 60 61). 

AllegatiAllegatiAllegatiAllegati    AttacAttacAttacAttachmentshmentshmentshments    

Esse devono essere corredate dal curriculum 
vitae del candidato/a e dall'esposizione 
dettagliata della ricerca svolta in una lettera di 
presentazione del lavoro, in italiano o in inglese. 

Applications should include a covering letter 
stating the relevance of the candidate’s 
scientific work and a detailed summary of the 
work done, and the curriculum vitae, in Italian 
or English. 

Assegnazione del premioAssegnazione del premioAssegnazione del premioAssegnazione del premio    AwardAwardAwardAward    

Il consiglio direttivo di STSBC ed un / una 
rappresentante della ditta Roche Diagnostics 
(Switzerland) Ltd. esaminano le candidature e 
scelgono il lavoro più meritevole. 

Candidate applications will be evaluated by 
STSBC Committee and a member of Roche 
Diagnostics (Switzerland) Ltd. 

Il vincitore / la vincitrice sarà informato/a entro 
settembre 2009 e sarà invitato/a a presentare 
pubblicamente il suo lavoro. 

The prize winner will be informed within the 
end of September 2009, and will be invited to 
present his / her work at a public conference. 

Ulteriori iUlteriori iUlteriori iUlteriori informazioninformazioninformazioninformazioni    FurtherFurtherFurtherFurther    iiiinformationnformationnformationnformation    

Per ulteriori informazioni consultare il sito 
www.stsbc.ch 

Further information check the website 
www.stsbc.ch 

 


